
SKS FULL-LENGTH OPTICS RAIL - SKS OPTIC RAIL BLACK

The Full-Length Optics Rail is a solid aluminum optic mount that retains zero,
deflects shells, protects optics, and accepts any Picatinny bases. It's easy to
install in about 5 minutes.

Attributes

Name: SKS OPTIC RAIL BLACK
Manufacturer: MATADOR ARMS
Product no.: 430102476
Mfr. No.: MAC692
Color: Black
Make: SKS
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 305mm
UPC: 627843643692
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Sicherheitshinweise für die SKS FULLLENGTH
OPTICS RAIL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL von MATADOR ARMS. Diese robuste
Optikmontage wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihrer Optik zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen und Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Anleitungen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Optics Rail nur mit kompatiblen PicatinnyBasen.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher angebracht ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit scharfen Werkzeugen geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen zu
vermeiden.
Halten Sie die Optics Rail sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).
Überprüfen Sie die Optics Rail auf Beschädigungen oder Mängel, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Installation:

Positionieren Sie die Optics Rail auf der gewünschten Stelle Ihrer Waffe.
Richten Sie die PicatinnyBasen aus und setzen Sie die Schrauben ein.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Optics Rail stabil sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung:

Montieren Sie Ihre Optik entsprechend den Anweisungen des Herstellers der Optik.
Testen Sie die Montage, indem Sie die Waffe sicher und verantwortungsvoll verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie das Wegwerfen des Produkts im normalen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrer SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können Ihnen die notwendigen
Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SKS FullLength Optics
Rail

Introduction
Thank you for choosing the SKS FullLength Optics Rail. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the optics rail is compatible with your SKS rifle before installation.
Inspect the rail for any signs of damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Only use the rail for its intended purpose as an optic mount.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rail is securely mounted before attaching any optics.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the rail or rifle.
Do not exceed the weight limit of the optics mounted on the rail.
Regularly check the tightness of the rail and optics to maintain stability.
Use eye protection when handling firearms equipped with the optics rail.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any required mounting hardware.
Ensure that your SKS rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Position the optics rail on the rifle's receiver.
Align the mounting holes of the rail with those on the rifle.
Securely attach the rail using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damage.

Attaching Optics:

Select the appropriate Picatinny base for your optic.
Mount the optic onto the rail, ensuring it is properly aligned.
Tighten the mounting screws to secure the optic in place.

Final Checks:

After installation, check that the rail and optics are securely attached.
Perform a function check of the rifle to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible. Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SKS FullLength Optics Rail, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the SKS FullLength Optics Rail!
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Guide de Sécurité pour le Rail d'Optique Pleine
Longueur Matador Arms SKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail d'optique pleine longueur Matador Arms pour votre SKS. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
de vous assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité de l'UE.
Vérifiez régulièrement l'état du rail d'optique pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le rail d'optique si vous constatez des dommages visibles.
Assurezvous que toutes les bases Picatinny sont correctement installées avant d'utiliser le rail.
Ne pas exposer le rail à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Utilisez uniquement des optiques compatibles avec ce rail pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement les instructions fournies avec votre optique.

Installation du Rail :

Retirez toute pièce existante qui pourrait interférer avec le rail.
Positionnez le rail d'optique sur le dessus de votre SKS.
Fixez le rail en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'il soit bien fixé.

Vérification :

Une fois installé, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Testez le zéro de votre optique après installation.

Utilisation

Utilisez le rail d'optique uniquement avec des optiques compatibles.
Suivez les instructions du fabricant de l'optique pour un réglage correct.
Évitez de toucher les optiques pendant le tir pour maintenir le zéro.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Apportez le produit à un centre de recyclage agréé pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et le numéro de série à portée de main pour faciliter
le traitement de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail Ottico a
Lunghezza Completa Matador Arms SKS

Introduzione
Il Rail Ottico a Lunghezza Completa Matador Arms SKS è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro,
fornendo un supporto robusto e affidabile per l'installazione di ottiche. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo consigliato per le ottiche installate sul rail.
Evita di utilizzare il rail in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Non tentare di modificare o alterare il rail in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso delle ottiche.
Rimuovi il rail se non è più necessario o se non viene utilizzato per un lungo periodo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Rail Ottico

Controllo dei Componenti: Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione.
Posizionamento: Posiziona il rail sulla base Picatinny della tua SKS, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il rail. Assicurati che sia ben stretto, ma non
eccessivamente, per evitare danni.
Verifica: Controlla che il rail sia stabile e che non ci siano movimenti.
Installazione dell'Ottica: Fissa l'ottica desiderata sul rail seguendo le istruzioni specifiche del produttore
dell'ottica.

Uso del Rail Ottico

Utilizza il rail solo in condizioni di tiro sicure e controllate.
Assicurati che il tuo campo di tiro sia libero da ostacoli e che tu stia rispettando le normative locali sul tiro.
Mantieni sempre una buona postura e un controllo adeguato dell'arma durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito web ufficiale di Matador Arms.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi utilizzare il Rail Ottico a Lunghezza Completa
Matador Arms SKS in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että optiikkarauta on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä Picatinnypohjia.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

Asennus

Poista kaikki mahdolliset esteet, jotka voivat haitata asennusta.
Kiinnitä optiikkarauta SKSaseeseen Picatinnypohjan avulla.
Kiristä kiinnikkeet huolellisesti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, että optiikkarauta on tukevasti paikallaan ja ettei siinä ole liikettä.

Käyttö

Varmista, että kaikki optiikat on säädetty oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SKS FULLLENGTH OPTICS
RAIL MATADOR ARMS SKS OPTIC RAIL BLACK

Introduktion
Tack för att du valt SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL från MATADOR ARMS. Denna produkt är designad för att ge
ett stabilt och pålitligt sätt att montera optik på din SKS. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Om du upptäcker ett problem med produkten, rapportera det omedelbart till de ansvariga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation eller justering av optik.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på både produkt och användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation av SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL:

Kontrollera att alla delar är närvarande: rail, skruvar och installationsverktyg.
Placera railen på det avsedda området på din SKS.
Använd skruvarna för att fästa railen ordentligt på vapnet.
Kontrollera att railen sitter stabilt och att inga delar är lösa.

Användning av produkten:

Montera optiken på railen enligt tillverkarens instruktioner för den specifika optiken.
Justera optiken för att säkerställa korrekt sikte.
Kontrollera regelbundet att optiken och railen är korrekt installerade och inte har lossnat.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och föreskrifter.
Om produkten är trasig eller inte längre används, lämna den till en godkänd återvinningsstation.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgängligt vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och njutbar upplevelse med din SKS
FULLLENGTH OPTICS RAIL!
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Návod k bezpečnému používání optické lišty SKS
FULLLENGTH OPTICS RAIL MATADOR ARMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optickou lištu SKS FULLLENGTH OPTICS RAIL od společnosti MATADOR ARMS.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení optiky na vašem SKS. Tento návod
obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že jste seznámeni s bezpečnostními pokyny pro používání zbraní a optiky.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení před každým použitím.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při manipulaci s optickou lištou noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zraněním.
Nepoužívejte optickou lištu, pokud je poškozená nebo neúplná.
Při montáži se vyvarujte přílišného utažení šroubů, aby nedošlo k poškození lišty nebo zbraně.
Ujistěte se, že je optická lišta správně a bezpečně namontována před použitím zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace optické lišty:

Umístěte optickou lištu na požadované místo na zbrani.
Pomocí šroubů připevněte lištu k zbrani. Ujistěte se, že jsou šrouby utaženy, ale nepřetahujte je.
Zkontrolujte, zda je lišta pevně uchycena a nehybná.

Používání optické lišty:

Po instalaci proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že optická lišta drží nastavenou nulu.
Při používání zbraně vždy dodržujte bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Optickou lištu a její obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen a nelze jej dále používat, zajistěte jeho bezpečné zničení, aby se předešlo
nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání optické lišty SKS FULLLENGTH OPTICS
RAIL.


